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Schriftsteller, der nicht vertrieben
wurde, Erwin Kajetan Pohl, erfuhr
verschiedene Ehrungen auch von sei-
ten des slowakischen Kulturministe-
riums. Auch ein deutschsprachiger
Schriftsteller, der aus der dortigen is-
raelitischen Gemeinde hervorgegan-
gen ist, Tuvia Riibner, der seit den
30er Jahren im heutigen Israel lebt,
wurde fir sein Lebenswerk geehrt.

Prefburg (Bratislava) ist die Stamm-
heimat der bekannten thiiringischen
Musikerfamilie Bach, die seit Ende
des 16. Jahrhunderts in Thiiringen
anséssig ist. Es scheint auch noch ei-
ne daheimgebliebene Linie zu geben,
denn Ende des vorigen und Anfang
des jetzigen Jahrhunderts wirkte am

Biicherschau

DUDEN - Geographische Namen in
Deutschland. Herkunft und Bedeu-
tung der Namen von Landern, Stad-
ten, Bergen und Gewdssern. Von Die-
ter Berger. 1. Auflage. Band 25 der
Duden-Taschenbiicher. Dudenverlag,
Mannheim/Leipzig/Wien/Z{irich 1993.
Broschiert mit laminiertem Karton-
einband. 296 Seiten. Format: 12,56 X
19 X 1,3 cm. Gewicht: 300 g. Preis:
17,80 Fr./16,80 DM/131,—- 0S.

Personennamen haben immer eine -
oft interessante — Geschichte, und
viele Menschen kennen zumindest
die Bedeutung ihres Vornamens. Aber
wie ist es mit den Doérfern und Stad-
ten, in denen wir wohnen, mit den
Flissen und Gebirgen, an denen wir
leben? Woher kommt beispielsweise
der Name Giitersloh?

Dariiber kann der jetzt neu erschiene-
ne Band Auskunft geben: Der Name
Gltersloh bedeutet demnach «Wald
des Guther (= Gunther)» und hieR
friher «Gutherslo». Ein anderes Bei-
spiel ist der Name der Stadt Hagen.
Er geht nicht — wie vielleicht vermu-
tet — auf den grimmigen Helden aus
der Nibelungensage zuriick, sondern

PrefSburger Konservatorium ein Kla-
vierprofessor Bach, der dieser Mu-
sikerdynastie entstammte.
Die deutschen Sprachinseln in der
Karpatenukraine erfahren eine Wiir-
digung. Die Zahl ihrer Sprecher ist
allerdings von 13000 um 1930 auf
heute 4000 gesunken. Sie werden
Schwaben genannt, sind es aber
nicht. Sie kamen aus dem Bdhmer-
wald, der Zips, aus Oberdsterreich
und Franken. Es werden finf Mund-
arten festgestellt, die seit 1990 von
einer Forschungsgruppe der Univer-
sitdt Uschhorod in der Karpaten-
ukraine unter Prof. Melika erfal3t
werden.

Ludwig Schlogl

bedeutet urspriinglich «Einfriedung,
umhegter Ort» und ist damit ein
wichtiges Zeugnis zur Siedlungsge-
schichte.
Jeder der 1200 Artikel bringt nach el-
ner knappen Skizzierung der Ortsge-
schichte die wichtigsten historischen
Belege des Ortsnamens in rickschrel-
tender Zeitfolge und schlieft mit der
dltesten bezeugten oder erschlosse-
nen Lautform und der etymologi-
schen Erkldrung des Namens ab.
Einige der beriithmten historischen
Stadtebilder des Kupferstechers Mat-
thiaus Merian veranschaulichen den
kleinen Ausflug in die Namensge-
schichte der Stddte und Landschaften
und zeugen von der liebevollen Aus
stattung und Betreuung durch den
Autor.
Eine ausfiihrliche Einleitung infor-
miert iiber das Entstehen von Ortsna-
men, iber deutsche uad slawische
Siedlungsnamen in der Geschichte
und iiber die Gewdssernamen. Und
fir alle, die nun auf den Geschmack
gekommen sind, gibt ein reichhalti
ges Literaturverzeichnis im Anhang
Hinweise auf weitergehende Lektlire.
kock.
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WOLF SCHNEIDER: Der vierstdckige
Hausbesitzer. Plauderstunde Deutsch
mit 33 Fragezeichen. Ein Folio-Buch
im Verlag der Neuen Zurcher Zeitung,
Zurich 1994. 143 Seiten. Griiner Lei-
neneinband mit grinem Glanzum-
schlag. Format: 13 X 21 X 1,7 cm. Ge-
wicht: 300 g. Preis: 30,- Fr.

Wer Wolf Schneiders «Plauderstunde
Deutsch» aufmerksam gelesen hat,
der mufl eigentlich schweigen. Und
zwar mindestens so lange, bis er sich
wieder getraut, unbefangen zu spre-
chen. Eine Zumutung des Autors?
Oder ist es nicht vielmehr ein «heilsa-
mer Schocky?

Ein Beispiel: Jeder schmunzelt tiber
den «vierstdckigen Hausbesitzer» —,
aber: Wer nimmt Anstofs an den «sin-
kenden Preistendenzen»? Sinken die
Tendenzen oder die Preise? Oder an-
ders: Bezieht sich das Adjektiv auf
das Grund- oder auf das Bestim-
mungswort im Kompositum?

So ermuntert Wolf Schneider den Le-
ser, an einem Spiel teilzunehmen, er

DUDEN-OXFORD: Bildwdrterbuch
Deutsch-Italienisch. 1. Auflage. Her-
ausgegeben von der Dudenredaktion
in Zusammenarbeit mit Luisa Heinz-
Mazzoni und Paola Scaltriti.
DUDEN-OXFORD: Bildwdrterbuch
Deutsch-Spanisch. 2., neubearbeitete
Auflage. Herausgegeben von der Du-
denredaktion in Zusammenarbeit mit
Manuel Alvar Ezquerra.

Dudenverlag, Mannheim / Leipzig /
Wien / Zirich 1993. 384 Bildtafeln
mit jeweils in jeder Sprache 27500
Stichwoértern des bildlich dargestell-
ten Wortgutes. Stichwortverzeichnis
in jeder Sprache auf 98 bzw. 112 Sei-
ten. 880 Seiten je Band. Roter Ein-
band. Format 15,5 X 22,5 X 4 cm. Ge-
wicht je Band 1,2 kg. Preis je Band:
58,~ Fr./DM oder 453,- 0S.

Eine Fremdsprache ist ohne systema-
tisches Vokabeltraining nicht erlern-
bar. Dies muf man jedoch nicht auf
konventionellem Weg tun und sich
den fremden Wortschatz ausschlief3-
lich mittels Worterbuch und Vokabel-
heft aneignen. Mit Hilfe der Bildwor-
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ladt jeden ein mitzuspielen. Schnei-
der polemisiert nicht, er hat Humor
und Takt.
Zu denken gibt mir der Abschnitt:
«Verdndert der Computer die Spra-
che?» Ich verstehe ihn als einen Ap-
pell: Zurick zur Handschrift! — zu-
mindest beim ersten Entwurf.
Was ich von Hand schreibe, wird von
mir geprdgt, ich gehore dazu, muR
dafir einstehen. Anders, wenn die
Rohfassung bereits gedruckt vorliegt.
Alle 33 Plaudereien fordern Zeit zum
Nachdenken. «Gut Ding will Weile
haben.» Wer liest oder gar schreibt,
der sollte sich das Privileg ausbedin-
gen, einer sein zu diirfen der sich Zeit
laRt, inmitten des Rennens nach Ge-
schwindigkeitsrekorden innezuhalten
und eine Oase zu sein.
Wer weils: Vielleicht, vielleicht greift
das Vorbild auch auf andere Tétig-
keiten tber. Danke, Wolf Schneider,
fir die Plaudereien: sie sind Edelstei-
ne im Wust der zeitgendssischen Pu-
blikationen.

Gisela Stadelmann

terblcher erdffnen sich interessante
Moglichkeiten.

Auf den Bildtafeln sind Abbildungen
zu jeweils einem Themengebiet zu-
sammengefafSt. Inhaltliche Zusam-
menhidnge und Bedeutungsunter-
schiede erschlieffen sich dem Benut-
zer dieser Nachschlagewerke auf ei-
nen Blick und prégen sich so leichter,
schneller und nachhaltiger ein, als
dies zumeist beim Umgang mit reiner
Textinformation der Fall ist.

Wie niitzlich die Form des Worter-
buches mit Bildtafeln ist, wird zum
Beispiel anhand der Stichwérter zum
Themenkomplex «Unterhaltungselek-
tronik» deutlich. Will man die Be-
standteile einer Hifi-Kompaktanlage
oder eines Videorecorders in fremder
Sprache im Geddchtnis behalten,
kann man sie sich direkt vor Augen
fithren und parallel dazu die entspre-
chenden Begriffe nachlesen. Mit Hilfe
eines eigenen alphabetischen Ver-
zeichnisses in Deutsch und Italie-
nisch beziehungsweise Spanisch wird
die Suche nach bestimmten einzelnen
Wortern erleichtert. kock.
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